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PRECAUCION /CUIDADO/CAUTION EN: Do not short-circuit batteries.

10.Las pilas o acumuladores nunca deben depositarse con el resto de los
residuos domesticos. Si usted desea deshacerse de la pila o acumulador,

depositelos bien en los contenedores habilitados a tal efecto en los puntos
de venta, bien en el punto limpio o instalacion municipal de recogide
selectiva de residuos más próxima.

1.  No conectar la guirnalda mientras se encuentre en su embalaje.
PT:Nao ligar a grinalda enquanto estiver dentro da embalagem.
EN: Do not connect the chain while it is in the packing.

2. Las lámparas no son reemplazables.

PT:As lampadas nao se podem substituir.

EN: Lamps are not replaceable.

PT: As pilha e as baterias nunca devem ser depositadas com os restantes
residuos domésticos.  Caso voce deseje desfazer-se da pilha ou bateria,

deposite-os quer seja em ecopontos habilitados para o efeito nas lojas.
quer seja num pilhometro ou entregue-o nas instalacoes de recolha
seletiva de residuos mais próxima.

3.SOLO PARA USO INTERIOR.

PT: SOMENTE PARA USO INTERNO.

EN: FOR INDOOR USE ONLY.
EN: Batteries and accumulators should never be disposed of with other
household waste. If you want to get rid of a battery or accumulator,
deposit them in the containers enabled for this purpose in the points of
sale or in the nearest disposal site or local waste facility.

4. Este es un articulo de decoración y no esta destinado a la iluminacion de
estancias domésticas.

PT: Este ornamento luminoso tem o intuito de ser ut
i
lizado somente para

decoracao. O mesmo não é apropriado para iluminacao de comodos da
casa.

11. Las pilas deben extraerse del aparato antes de que sea desechado.
PT: As pilhas devem extrair-se do aparelho antes de descarta-lo.

EN: The batteries must be removed from the appliance before it is
scrapped.EN: This product is intended for decoration and it is not suitable for the

illumination of a household room.
12. La pila debe extraerse del aparato si gotea.

PT:Tirar a piha do aparelho em caso de derrame de liquido da pilha.
EN: The battery must be removed from the appliance when it is leaking.

5. Este es un articulo de decoración, no es un juguete para los ninos. Por
favor, manténgalo fuera del alcance de los ninos

PT: Este é um artigo de decoracão,não é um brinquedo para criancas. Por
favor, mantenha fora do alcance das criancas 13.En caso de fuga en un elemento, evite que el liquido entre en contacto

con la piel o los ojos.Si ha habido contacto, entonces lave la zona
afectada con abundante agua y busque consejo medico.EN: This is an article of decoration,it is not a toy for children. Please keep

out of reach of children. PT: Em caso de fuga de um elemento, evite que o liquido entre em
contacto com a pele ou com os olhos.Se houver contacto, lave a zona
com abundante agua e procure o conselho medico.

6. Las baterias no recargables no han de ser recargadas

PT:As baterias näo recarregáveis näo devem ser recarregáveis
EN: Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

EN: In the even of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact
with the skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area
with copious amounts of water and seek medical advice.7.No mezclar pilas viejas y nuevas o pilas de diferentes tipos o marcas

PT: Nao misturar pihas velhas e novas ou pihas de diferentes tipos ou marcas.

EN: Do not mix old and new batteries of dif erent types or brands
14. Insertar siempre correctamente las pilas según su polaridad (+y-)
marcada en la pila y en el aparato.
PT: Colocar sempre corretamente as pilhas de acordo com a sua
polaridades (+ e-) marcada na pilha e no aparelho
EN: Always insert batteries correctly wi th regard to polarity (+ and -)
marked on the battery and the equipment.

8.Las pilas agotadas deberian extraerse del aparato inmediatamente y
desecharse

PT: As pilhas esgotadas devem extrair-se do aparelho imediatamente e
deitadas fora

DATOS TÉCNICOS / DADOS TECNICOS /TECHNICAL SPECIFICATIONSEN: Run down batteries should be immediately removed from the
appliance and thrown away.

9.No poner las pilas en cortocircuito.
PT: Nao coloque pilhas em curto-circuito

Necesita baterias. No incluidas / Necessita pilhas.
Nao incluidas / Needs batteries.Not included

3 ×1.5V =--,AA.
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